R. Camus. Grammaire Initiation.

Classes (dure/molle) des chuintantes et notation conventionnelle des voyelles

Toutes les consonnes étudiées jusqu'a maintenant possédent chacune une seule lettre, qui correspond
a deux sons : dur OU mou. La lettre-consonne isolée est donc ambigue: J1 (appelé tantét an, tantét anb)
peut correspondre au son /L/ ou au son /L' /. Cette différence de classe — et I'ambivalence d'écriture -
connait 5 exceptions (point A ci-dessous) ; il s'ensuit une série de régles d'orthographe (point B).

A. Les chuintantes et /TS/ sont hors couples

e Les chuintantes /CH/ et /Z/ ainsi que /TS/ sont toujours dures. Pronongons les mots suivants avec
I' « accent russe » : en veillant a la prononciation dure (langue en arri¢re de la bouche; ne pas trop
étirer les lévre en avant):

shoot, char, choc, chef, chic!

Par conséquent, les lettres-consonnes...
T /ety

XK ne sont pas ambigués, elles représentent toujours des consonnes dures
u [ts/

e Les chuintantes /CHCH'/ (longue) et /TCH'/ sont toujours molles. Essayez de prononcer comme
le font les Russes, avec des chuintantes molles, ces noms familiers (les voyelles portant m'accent
en russe sont en gras):

Tchékhov, Khrouchtchév, Gorbatchév
Par conséquent, les lettres-consonnes...
I, /chehy } ne sont pas ambigués, elles représentent toujours des consonnes molles

Y /tchy

B. Le choix de la lettre voyelle qui suit chuintantes et I n'indique pas le caractére dur ou mou de la
consonne: il est fixé par la tradition. Des régles d'orthographe précises tranchent les cas d'hésitation:

, . | Pasde
ou 0 a ¢ 1
voyelle
my |[MO | A [ Lettre-voyelle de Premiére série
HNE | IIN | [ Lettre-voyelle de Deuxiéme série

Pour les syllabes en 11, le tableau est simplifi¢: E et b sont impossibles. En revanche, il existe une
concurrence entre LIbI (pour les formes russes) et II1 (formes empruntées).

C. Exercices

Ex. A. Prononcer les mots suivant en veillant au caractére dur ou mou de la consonne et sans se soucier
de I'écriture de la voyelle:

1. moxk « choc » 2. mén « marchait, allait » 3. Uéxos 4. med « chef » 5. mmk « chic » 6. mur « bouclier »
7. dac « heure » 8. unn « rang (Russie tsarsite) » 9. l'op6aués 10. mdnbisl « les doigts » 11. mupk

Ex. B. Lire le proverbe en chuintantes:

[ na Kdma — MHAIIa HdIa

Choux et aussi bouillie nourriture notre

« Choux et bouillie, tel est notre ordinaire » (mets traditionnels)

Ex. C. Lire les diminutifs fréquents :

Anekcdnnap(a) — Cdma, Camypa, [lypa, [llypouka

Ydmra « une coupe » — 4diika « une tasse », gdireuka « une petite tasse »



